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Il est important de bien fermer la porte AU MAXIMUM 3 SECONDES avant le

lancement du lave-vaisselle.
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Appuyez plusieurs fois sur la
touche « Programmes »
jusqu’a ce que le voyant du
programme requis s'allume.

Appuyez sur la touche
« Départ » pour lancer le

programme.

Appuyez sur la touche
« Annulation » pour
annuler un
programme en cours.
(la machine se videra
en 1 minute)

Tableau des programmes

Demi-Charge 50°C

Départ différé

P Prosrammes F?l';'ft"lglji Conseils pour le
O meftﬂims chargement
N a : o | Waisselle qui sera lavee plus
/i Trempage foid Départ différe| ~~5"= 1 P
. a : - .| Legerement sale, sans
2 @ Fi'.aplde 45°C| Depart différe résidus d’aliments secs.
: . .| Mormalement sale.
3 Eco %) 5Q°c| Depart differe Programme d'économie
Power Clean d'énergie.
Programme conseidle pour
; ag~| Depart différe| une vaisselle tres sale,
4 6 Intensif 70°C Power Clean | notamment pour poeles et
casseroles,
—

Pour la moitié d'une charge

normale de vaisselle peu ou
normalement sale.




« Micro-ondes1:

Cuisson / réchauffage
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D 1:Appuyezsur +/- pour régler le temps de cuisson
B 2:Appuyez plusieurs fois sur la touche POWER pour régler la puissance
P 3:Appuyezsur START
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P 1:Appuyezsur GRILL
B 2:Appuyezsur +/- pour régler le temps de cuisson
P 3:Appuyezsur START

Grill + Cuisson
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P 1:Appuyezsur GRILL
B 2:Appuyez plusieurs fois sur la touche POWER pour régler la puissance

B 3:Appuyezsur +/- pourrégler le temps de cuisson
D 4:Appuyezsur START




* Micro-ondes?2:

Cuisson / Réchauffage:
B 1:Tournezle bouton minuteur pour sélectionner le temps de cuisson

B 2:Appuyez plusieurs fois sur la touche puissance pour sélectionner la
puissance souhaitée

P 3:Appuyezsur Start

1 Affichage numerique
2 Indicateurs
L'indicateur appropne dignotera ou
s alumera juste au-dessus de chaque
symbole suivant l'instruction. Quand
1 un indicateur cignote, appuyez sur la
touche corespondante (portant le
méme symbolke) ou effectusz 'action
2 necessaire.
& Remuer
O  Retourner

3 KG Poids
15 Portion
4 2 Niveau de puissance
3 micro-ondes
6 < Indicateur de cuisson en cours
3 Bouton rotatf MINUTEUR/POIDS/
PORTION
7 4 Touchs CUISSON AUTOMATIQUE 1

Appuyez pour selectionner I'un des 2
8 programmes automatiques.
5 Touche CUISSON AUTOMATIQUE 2
Appuyez pour séectionner I'un des 2
9 programmes automatiques.
6 Touche CUISSON DEPUIS L’ETAT
10 CONGELE
Appuyez pour selectionner ['un des 3
programmes automatiques.
7 Touche de NIVEAU DE
11 PUISSANCE MICRO-ONDES
8 Touche DECONGELATION
AUTOMATIQUE
Appuyez pour selectionner 'undes 5
programmes automatiques.
9 Touche START/+30
10 Touche STOP
11 Touche OUVERTURE DE LA PORTE




P 1:Tournezle bouton minuteur pour sélectionner le temps de cuisson
B 2:Appuyez plusieurs fois sur la touche puissance pour sélectionner la

puissance souhaitée

® 3:Appuyezsur Start

BANDEAU DE COMMANDE
B AFFICHAGE numérique
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Micro-ondes
Cuisson combinéa
Horioge

Ftapes de cuisson

Flus/Moins

Décongélation
automatique pain

Décongélation
automatigue

Quantite

Symboles CUISSON AUTOMATIQUE

Touche CUISSON AUTOMATIQUE

Touche DECONGELATION AUTOMATIQUE

Touche NIVEALX DE PUISSANCE

Touche GRIL

Bouton rotatif MINUTEUR/POIDS

Touche START/+30
Touche STOP
Touche OUVERTURE DE LA PORTE
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P 1:Couvercle du réservoir d'eau

2 : Indicateur du niveau d’eau

3 : Porte filtre pivotant avec filtre amovible

4 :Verseuse en verre avec couvercle conservateur d'arbme
5 : Plaque chauffante

6 : Interrupteur avec témoin lumineux

7 : Plaque signalétique (ala base)

8 : Cordon d'alimentation







Salle d’eau

2.1 Baignoire Balnéo

Vous disposez d’'une balnéo standard si vous retrouvez ce bouton prés de la
baignoire.

Attention, pour ce type de baignoire balnéo, il est important de remplir 'eau au
minimum 15 cm au-dessus des buses avant toute utilisation.
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Salle d’eau

2.2 Baignoire Balneo Thalassor

- Baignhoire Balnéo:

Marche / Arrét

Appuyez sur le bouton pour mettre la pompe en marche ou l'arréter.
Si le bouton clighote, cela signifie qu'il N’y a pas suffisamment d'eau
dans la baignoire.

Puissance de massage

Réglage du débit d’air Orientation des jets
et réglage pression

P 1:Ajustez la puissance des jets en jouant sur la molette cannelée de
reglage de débit d'air située sur la baignoire.

B 2:Orientez et fermez certains hydrojets afin d’augmenter ou de reporter la
puissance du massage.

Fonction de rincage

D 1: Apres chaqgue utilisation, utilisez la fonction ringage de votre baignoire
pour rincer la baignoire,

B 2:Pour cela, lorsque la baignoire est vide, mettez I'inverseur de fonction sur
la position « Ringage », puis ouvrez a fond les robinets d'’eau chaude et
d'eau froide durant 1 minute, avant de les refermer.
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Salle d’eau

2.2 Baignoire Balneo Thalassor

- Baignhoire Balnéo:
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Activation Radio / Bluetooth Marche / Arrét chromothérapie

Marche [ Arrét de la douchette 7\

Fonction + ou Volume +

Fonction - ou Volume -

U v

Mise sous tension [/ Amrét

Touche d'agjustement

) 20 31 Gt

Marche [ Arrét du Bec cascade

- Jeot = t o O © w— = ’ 5 z
Marche [/ Arret de la pompe S - oo \ © —— Touche memorisations
’ " el wEd o—

Mainfien du bain en température ’ ‘ Intensite lumineuse

Marche / Arét du Blower
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2

Salle d’eau

2.3 Baignoire Balneo Aquarine

AQUARINE O sorasovoscouus
4 \ CHROMO SPOTLIGHT, 8 colours (optional)

Spirit of Wellne \ | hi
IpIr Neliness | | CHROMO-SPOT 8 Farben inach Wahl)
’ SPOT CHROMO 8 kleuren (optoneel)

1
\ ‘ FOCO CHROMO 8 colores (opcional)

A’ Ix\, 'IJN{TEI\(SE \ ’ PONTO CHROMO 8 cores (opcional)

‘ 0 ™, MASSAGE EAU

O/ 1\ WATER MASSAGE

T | WASSERMASSAGE
(—j—)n 1) WATERMASSAGE
\" R MASAJE DE AGUA
"\\f! MASSAGEM DE AGUA

/‘o MASSAGE TURBO
! ol TURBO MASSAG

(Gefo | TURBO MASSAGE
| ::z 'o,, | Ilk‘b‘(l \-‘.:\‘YLL:\L*

AIR'INTENSE

¢
.o.."' /] MASAJE TURBO
w¥ /  MASSAGEMTURBO
— MASSAGE AIR
-~ T\ ' AMASGE
/o6 @ AIR MASSAGH

Y, | LUFTMASSAGE
0 Te e e | AR MASSAGH

EAU'INTENSE O ¥ MASNEDEAIRE

- MASSAGEM COM AR

—— MASSAGE DRAINAGE / ZONING
O oK DRAINING / ZONING MASSAG
o MASSAGE DRAINAGE / ZONING
T . DRAINING MASSAGE 7 ZONING
: ‘f e ACATE DE DRENAJE / POR ZONAS
Ar—  MASSAGEM DRENAGEM/
PROG RAMM E AUTOMATIQUE * TONK T—""  ZONAGEM
AUTOMATIC “TONING" PROGRAMMI 5
AUTOMATISCHES * TONIC “-PROG RAMM ——— '
AUTOMATISCH PROG RAMMA “TONISCH £ MR e
PROG RAMA AUTOMAT ICO “TONICO pras=saiy SORY
PROG RAMA AUTOMATICO “TONK W/ ‘ i 1)
28 RO | (¥
— | LS
. PROG RAMM E AUTOMATIQUE * RELAX | ) |
2 AUTOMATIC "RELAX" PROGRAMME \Ss L2 85 e
\ \) l | AUTOMATISCHES “RELAX “-PROGRAMM \ —""] >
™ AUTOMATISCH PROG RAMMA “RELAX Sy P

~J PROG RAMA AUTOMAT ICO "RELAX S——
Q ‘70 PROG RAMA AUTOMAT ICO “RELAX
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Salle d’eau

2.4 Douche Hammam Urban

Marche / Arrét Chromothérapie
Seécurité enfants ———3 Mhz Min
Ventilation - Hammam
R ~ Intensite
Touche d'ajustement - RO
Activation Radio ou ~ Mémorisation
MP3 / iPod / iPhone stations radio
Fonction - Fonction +
ou ou
Volume - Volume +
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Salle d’eau

2.5 Douche Hammam Jedo

Il estimportant d’effectuer un préchauffage. Mettez en fonctionnement le
hammam au moins 30 minutes avant de prendre votre bain de vapeur.

® Touche Programmes

Réglage du temps / Sélection des programmes intermittents de P1a P4

e Marche / Arrét Hydrojets
P Démarrage de la pompe apres 2 secondes.

Eclairage
Hammam (si option)

P Le hammam ne peut pas fonctionner avec I'lhydromassage.
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Salle d’eau

2.6 Douche Hammam Tylette

Eclairage

S'allume automatiquement au démarrage de I'équipement et s'éteint
automatiquement a l'arrét de celui-ci. L'éclairage peut également étre
commandé manuellement en pressant sur le bouton « Light » (référence au
bouton1).

Fonctions

n
u

P 1:Appuyez sur le bouton pour déclencher I'éclairage

B 2: Appuyez sur ON pour mettre en marche et sur OFF arréter
B 3:Pressezsur le bouton pour régler la température

P 4:Programmezla durée

B 5:Ajustez pour diminuer la température ou la durée

B 6:Adaptez pour augmenter la température ou la durée

P CenterParcs




Salle d’eau

2./ Sauna Infrarouge

Touches de commande

/A . .
\@ Eclairage de la cabine

(|>| Marche - Arrét

N
=/

ET) Mode de programmation

Y
LIAN

Augmenter la valeur

|
-/

Diminuer la valeur

<

P CenterParcs




Salle d’eau

2.8 Sauna électrique

Réglage de la température

Rechercher la température idéale a I'aide de I'échelle graduée en chiffres
Romains!

P 1:Commencer par exemple par la position IV. Si vous désirez une
température + ou - élevee, changer de réglage.

B 2:Vous pouvez ensuite conserver ce réglage pour d'autres séances de
sauna

Réglage de la durée

Les premiers chiffres 1-2-3 donnent la durée de fonctionnement, les 9 autres
chiffres indiqguent le temps de présélection.

B Mise en marche immédiate : passer au chiffre 3 puis revenir sur la position
qui correspond a la durée de la séance (1, 2 ou 3 heures). Le timer s’arréte
automatiquement sur la position O.

P Mise en marche automatique : tourner le bouton jusqu’a la position qui
correspond a la durée de retardement (= temps qui précede la mise en
marche). Le timer s'arréte automatiquement sur la position O.

B Vous pouvez, quand vous voulez, passer sur la position O pour arréter
manuellement le sauna ou changer le programme.
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31 Cheminée

B Laisser latrappe ouverte

B Insérer une blche calorifique en vente au supermarché

B Installer la grille de protection et profiter de votre cheminée d’'ambiance

Il est interdit de cuire de la nourriture et d’'utiliser du bois de forét!
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3.2 Thermostat

« Thermostat1:

Choix du mode / Choice of Mode / Auswahl der Belriebsart / Scelta della modalita / Eleccion del
moda /S Wybaor nybu / Keuze van de modus

, Demande de chauffage / Heating
| Requirement (3 Modes) / Warmeanfor- Economie / Set Back [ Absankung /

| derung / Richiesta di riscaldamento I! Risparmic / Economia / Oszczedne /
| /Demanda de calefaccidn / Zgdanie ' Energiebesparing
T | ogrzewania / Verzoek om werwarming

| Hors gal /
I Comfort / o o Frost Protection /
Lt Komfort/ | =300 "I | & Frostschutz /
comiort ! |C ILLI ,[E I.L.I't Antigelo /
Caonfort f

Hors-gel {Antihelada) /
Komiforiowe |

Comifort

Ochrona przed zamar-
zaniem /

/ Vorstbeveiliging

&rrét /M Off f Aus f Armmesto £ Pano /

ﬂ.‘l Wlgczone [ Stoppen

Reglage lempeérature de consigne / Temperature seffing / Einstellung der Sollfemperatur /
Regolazione fremperalura di riferimento / Ajuste de lemperatura de consigna / Ustawianie
zadanej lfemperatury / Instelling van de richitemperatuur

—— 3 _
95 | @ @ .
5— 30°C + + I 4) —
N {E iJug | N H{}SE :

. V) s ‘D.H" b
-”-?t\ 'E' - B
L

E—15°"C

Ce thermostat fonctionne a piles.
S’il ne s’allume pas, il faut peut-étre les changer.
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3.2 Thermostat

Thermostat 2 :

|

Voyantd'état [ —f .

de la sortie

(allumé = marche) /l I3
[

Voyant du /

mode de
fonctionnement
en cours

P CenterParcs

0
| +

y
o]

- +3

i
DIANA 50 “C [ EEHE

P Position-3=17°C
B Position-2 =18°C
P Position-1=19°C
P Position 0 =20°C
P Position1=21°C
P Position 2 =22°C
B Position3=23°C

Ajustement de la
température de
consigne Confort
(+/- 3°C)




3.2 Thermostat

« Thermostat 3:

+: augmenter la
température

OK : valider

- : diminuer la
température

Molette sélection du

¢ : retour / annuler mode
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It is important to close the door tightly AT MAXIMUM 3 SECONDS before starting
the dishwasher.

'-_-:a E E:' r_-.__ll __é REL- & A Hhiz
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Tt 9 B () B @ S
| |
Repeatedly press the Press the "Start”
"Programs” button until the key to start the
indicator of the required program.
program lights up.
Press the

"Cancel" button to
cancel a program
in progress. (the

machine will
emptyin1
minute)
Table of programs
F Programs Additionnal Advice for the load
functions
LI
I ¥ Trempage Cold Forward starting | Dishes which will be later washed

Fast 45°C Forward starting | Dishes which will be later washed
I
4 Intensif 70°Cc Forward starting ~ * Program advised for a very dirty dishes, in
Power Clean particular for stoves and pans

5 1".‘ Demi-Charge 50°C For half of a normal load (responsibility) of dishes

I Forward starting & " -
. ' » (crockery) little or normally dirty
[ ] L ] -
4

o Forward starting &
Eco 50°Cc Power Clean Normaly dirty. Programm of energy saving

v
2




Microwave 1

Cooking / reheating
- ¥ ~ . R | 'ﬁ'
O O 8 kg 2O Qe
) ¢ | i N

1:Press +/-to settle the cooking time
2 : Press several times on the touch POWER to settle the power
3:Press START

Grill (put on the metal grill)

-~ A =) fEnse=
O O 8 biagd 35 O Oe

1: Press GRILL
2 : Press +/- to settle the cooking time
3:Press START

Grill + Cooking (not put the metallic railing)

. ﬂ'-‘ﬁ -I:l_.---l ¥ A e
o) {:) mli-f |E 13 E| 8: i; :QEJ

1:Press GRILL
2 : Press several time on the touch POWER 1o settle the power .

3 : Press +/- to settle the cooking time
4 :Press START




Microwave 2

COOKING / REHEATING:

1: Turn the control button to settle the cooking time

2: Push several times on the touch POWER to select the
power

3: Push on the touch JET START

1 Affichage numerique
2 Indicateurs
L'indicateur appropne dignotera ou
s alumera juste au-dessus de chaque
symbole suivant 'instruction. Quand
1 un indicateur clignote, appuyez sur la
touche corespondante (portant le
méme symbole) ou effectuez 'action
2 necessaire.
@ Remuer
O Retourner

3 K6  Foids
2y Portion
4 2 Niveau de puissance
3 micro-ondes
I Indicateur de cuisson en cours
6 3 Bouton rotatf MINUTEUR/POIDS/
PORTION
- 4 Touche CUISSON AUTOMATIQUE 1

Appuyez pour selectionner I'un des 2
8 programmes automatiques.
5 Touche CUISSON AUTOMATIQUE 2
Appuyez pour selectionner ['un des 2
9 programmes automatiques.
6 Touche CUISSON DEPUIS L’ETAT
10 CONGELE
Appuyez pour selectionner ['un des 3
programmes automatiques.
7 Touche de NIVEAU DE
11 PUISSANCE MICRO-ONDES
8 Touche DECONGELATION
AUTOMATIQUE
Appuyez pour selectionner 'undes 5
programimes automatiques.
9 Touche START/+30
10 Touche STOP
11 Touche OUVERTURE DE LA PORTE




COOKING / REHEATING:

1: Turn the control button to settle the cooking time

2: Push several times on the touch POWER to select the
power

3: Push on the touch JET START

BANDEAU DE COMMANDE
i DIGITAL DISPLAY
s Grill YAl More [ Less
o] Microwaves mr| Automatic
(A=l thawing bread
Jn | Combines TTY| Automatic
cooking thawing
91 clock 21 Quantity
'*? 1 Cooking steps

Automatic cooking light
Automatic cooking touch

Automatic thawing touch

Power level touch
Grill touch

Rotary knob timer weight

STOP touch
Door opening button
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1. Water tank cover.

2. Water level indicator

3. Swivel filter holder with removable filter

4. Glass jug with aroma-preserving lid
2. Hot plate

6. Switch with indicator light

7.Signal plate (base)
8. Power cord







Bathroom

2.1 Whirlpool bath

You have a standard whirlpool bath if you find this button near
the bath.

For this type of whirlpool bath, it's important to fill the water to at
least 15 cm above the jets before use.
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Bathroom

2.2 Thalassor whirlpool bath

P Balneotherapy bath Thalassor 1

On / Off

Press the button to start or stop the pump. If the button
flashes, there is not enough water in the tub.

Massage power

Air flow adjustment Jet orientation and
pressure adjustment

1: Adjust the power of the jets by turning the grooved airflow adjustment
knob on the bathtub.

2: Turn some jets on and off to increase or defer massage power.

Rinse function

1: After each use, use your bathtub's rinse function to rinse the bathtub.

2: When the bathtub is empty, set the function switch to the “Rinse”
position, then open the hot and cold water taps fully for 1 minute, before
closing them again.
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Bathroom

2.2 Thalassor whirlpool bath

P Balneo bathtub:

@ 38 4.
B & E W X
© @
~—
d sho I\ e FLEN
— 5 oy -
msascr — Bz} &) 2] ) MH— s
—Fk:) ) 2] W) E— ’
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Bathroom

2.3 Adguarine whirlpool bath

AQUARINE

MIX'INTENSI

EAU'INTENSE

WO KAMMIL AUTT
TOMATIC"TOUNIN

OINE

MATPOUTL ™ TONN
PROCRA MM

VA I.t \.l

7 x

5

ALUTOMANS H PROGEAMMA “TONIM H :

ROGRAMA AUTOMATOOQ TONKO '8

.

/ ROGRAMA AUTOMAT O "TONR !
| :

| :

|

PECx

TOMATIN HES

ROGRAMMEAUTOMANOUL * RELAX L1

AL TOMATISHILES
- Al

KULAXN PR ANMM
G RAMMA “RELAN ]
) XELAX -

TOMATISOH PR

PROGEAMA ALUTOMATR ¢

WINEAMA ALITOMNMATE L) XHLAX
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{ROMO SPOTLENTY. B colours loatome |
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O'\_ MASSAGE A

WATER MASSALE

\
- WASSE RMASS ACE
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MASAIF DI AGUA

'O MASCALE ] ‘t‘ \

REO MASSAGH

KH) MASSAGE

M IE AL A

X a, KHEL) MASSALE
' -
MASAE TUESD

MASSALEM TUNS

e MASSAGEAR
. 4 AR MASSACE

(S—_— \ FIMASSAGE
O /'f,' e | AR MASSAGE
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— MASAIF [ Al
o
i MASSALEM (I A

MASSACE DEANALGE
: DRAINING | ZONING
Py MASAGE DRANAG
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S
FA® WY

NALEM

L 4
’ - =
Y € 3
’ 1
1 :




Bathroom

2.4 Hammam Urban shower

On / off Chromotherapy
Kids security
Ventilation Hammam
Adjustment Light intensity
button
Radio or MP3 / Memorising
lpod / Iphone radio stations
activation
Fonction - :
Fonction +
or Volume -
or Volume +
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Bathroom

2.5 Hammam shower JEDO

Preheating is important. Turn on the steam bath at least 30 minutes before you
take your steam bath.

® Program button

Time setting / Selection of intermittent programs from P1to P4
Start / Stop Hydrojets

Pump starts after 2 seconds.
Lighting

Steam bath (optional)
The hammam cannot be used with hydromassage.
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Bathroom

2.6 Tylette Hammam Shower

Lighting

Switches on automatically when the equipment is started and switches off
automatically when the equipment is stopped. The lighting can also be
controlled manually by pressin1: Press button to switch on light

TIME

1. Press button to switch on light

2: Press ON to switch on and OFF to switch off
3: Press button to set temperature

4. Set time

5: Adjust to decrease temperature or duration

6: Adjust to increase temperature or timeg the "Light" button (reference to
button1).
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Bathroom

2./ Infrared sauna

Control buttons

(%) Cabinlighting
(®) on-off
Programming mode

| Increase value

')
-/V ) Decrease value
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Bathroom

2.8 Electric sauna

Temperature settings
Find the ideal temperature using the Roman numeral scale!

P 1:Start with position IV, for example. If you want a higher or lower temperature,

change the setting.
P 2:You canthen keep this setting for other sauna sessions.

Time settings

The first digits 1-2-3 indicate the operating time, the other 9 digits indicate the
pre-selection time.

Immediate start-up: go to number 3 then back to the position corresponding to
the duration of the session (1, 2 or 3 hours). The timer will automatically stop in

position O.

Automatic start-up: turn the knob to the position corresponding to the delay
time (= time before start-up). The timer stops automatically in position O.

You can switch to position O at any time to stop the sauna manually or change
the programme.

TS
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Living room

31 The chimney

Leave the hatch open

Insert a supermarket firelog

Install the protective grille and enjoy your fireplace

It's forbidden to cook food or use wood from the forest!
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Living room

3.2 Thermostat

* Thermostat1:

Choix du mode / Choice of Mode / Auswahl der Belriebsart / Scelta della modalita / Eleccion del
moda /S Wybaor nybu / Keuze van de modus

Demande de chauffage / Heating

| Requirement (3 Modes) / Warmeantfor- Economie / Set Back [ Absankung /
| derung / Richiesta di riscaldamento I! Risparmic / Economia / Oszczedne /
(. [Jaman-:la de caleiaccion / Zgdanie - Energiebesparing

Hors gal /

- E:c-rnfnn ! Frost Protection |
Lt Komfort / nn e -,|n # Frostschutz /
Comifort / rlrJ ke t Antigeto /
1

Caonfort / Hors-gel (Antihelada) /
Komiortowe / Ochrona przed zamar-
Comifort zaniem /

\ - / Varstbeveiliging

Arrét [ Off / Aus [ Arresto [ Paro /
Wlgczone [ Stoppen

Reglage rempérature de consigne / Temperature seffing / Einsltellung der Solltemperatur /
Regolazione temperatura di riferimento / Ajuste de temperalura de consigna / Uslawianie
zadanej lemperatury / Instelling van de richitemperatuur

—5— - _
MODE l' HSE @ @E +
ﬁ C 5—30°C + * I ) .
-.’” \ "“:‘El ﬁ Me IF ,gﬁS"
] i |.I | E J I E :

hT:uE C E{—-L:!E!:F { " {I' hj -0 )ﬁ 1
p .

'n'?i: ) - o
mnE

Ut
J,-|¥‘r]| C 5—-1IE C

This thermostat is battery-operated.
If it doesn't light up, you may need to change them.
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Living room

3.2 Thermostat

Thermostat 2 :

indicator light -
on = heater on /| :
-

Je

! >

is

0
-] ol

indi temperature
indicator of the o2 dp ,,,,,,,,,,,,,, ,

2

current adiustment
operating mode 3 3
DIANA 50 ° I i00at

Position -3 =17°C
Position -2 =18°C
Position -1=19°C
Position 0 =20°C
Position1=21°C
Position 2 = 22°C
Position 3 =23°C
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3.2 Thermostat

Thermostat 3 :

+ : increase the
temperature

OK : validate

- : decrease the
temperature

mode selection dial

¢ : back / cancel
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